{13) Diract dial

J_(1) Custamer Invoice Address {2} Remarks Dm
Mz=gna PT S.p.A. Our ID number: ) No.
¥* Via dei Ciclamini, 4 DE145996159 2014011
70026 Bari Your ID no...: {4) Date
ITAMEN 1T04886850728 10.03.20
"
{5) Supplier {6) Freight (7} Defivery [really) Invoice
SN: 91011364 pald ' ’ unpaid | Rallroad car | Carrler i8] No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Pk gl i
Daimlerstraie 49-53 Express gaods] own vehicle
70825 Korntal-Miinchingen :"":e“ 9) Data
0!

{14) Qur Ref No.

110) Your Ret 111} Your Drder Ne.[Date {15]_Addtional Detalls 112} Our Departemsnt
413 550003890201 cl=y Ou’ Herr Keller, Max
4.03.20 \
{18) Shipment Method paid(20)unpaid {21] Packing ] [22) Marks 23 Total Weight kg {24)
Ridinger Tran look aross et
sport below KR 244 168
{25} Shipping Address {26} Place of unload
Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, |
(27} {28} Part-No. {29} Description (30) {31] 40} Customer Remarks
[Pas.) ) {21} Packing n Quantity Uim Quantity + /- Remarks
Delivery:
1 | 900.9.0697.50 20000 Pi
900.9.0697.50 SPRENGRING 58.2X1.74
TROWALISIERT GEOLT MAG/VCI
EC level C
Container 40/4315 4315 KLT blau 500| Pi
Batch number 246803
2/TBA-501568 Getrag
2/TBA-520922 A0806 A
KUEHNE+NAGEL shu,
ACCETTAZJONE MERCE
Quantita dichiarata; ?O{)gf_:)
(1/} Quantita effettiva:
. Tipo Imballaggio:
% Quantita Imballi:
- - Conformita alle schede d'imbailo:
/D \(Q(‘{(A &;“ . Data controllo: ﬂ ?
\ - Firma 4 'Q '% * >
oSSy
{42) Goods Inwards Remarks {43) Quantity Check {44) Quality Chack (45} Receiver {46} invoice Check
IDale
Name/

No.




SR A
3} Freight order numbar

Huga,Benzing GmbH & Co. KG
Daimlerstrafte 49-53

4} Sendar numbsr at the forwarding agent .

70825 Korntal-Mlinchingen
VAT IDNo: DE145996159

FREIGHT ORDER

S} Loading polnt B} Date 100320 7) Relatlon nurnber
( 8} Shipment umber 400363 9) Forwarding agent 10) Farwarding agent number
11} Reciplent 12} Customer mumial 0684 RUdmger TranSport
Magna PT S.p.A. Lilienthalstr.7
Via dei Ciclamini, 4 70825 Korntal
70026 Barl DEUTSCHLAND

o Teloron(711 - 83 99 600 Fax

13) Cargo manifestffreight list number

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

14} Deliverylunloading paint

Magna PT S.p.A., Plant Modugne
4 Via dei Ciclamini

mh S SRR R

18) Sendes's comment for the forwarding agent
XW

et ]

B

38} Means of tranSDOﬂBfH@LUNG

70026 MODUGNO BARI i
ITALIEN
16} Recoipt date  11,03.20 17 Receipt time 18:00 >
18) Marking and no.,delivery note no. 19} Number| 20) Packaging g;] 22} Centents 23} .Takra welght ZdlIGrF?ss weight ;.
in kg n kg ]
2014011 40| 43154315 51 900.9.0697.50 76 244 -
2| TBA-501568 {1
2| TBA-520922 |1 E
%
;
26} 26)
20 28}
Total number Volume edmfloading meters Total *
2 04 76 244
2%9) Dangerous goods classification 30) Dangerous goods description
31) Prepayment of charges 32 Invoiced value of goods for SLVs 33) Value of transportation insuranca 34} Sender cash on dellvery L
2.886 to caver also :
3 PR e TR fader RATpdT RN T W RAOE G T ey ~.:
35) Enclasures 36} Order number, customer 37} Account assignement %

43) Confirmation of receipt by the drivar
Above delivery received completely and intact
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Nadawea (nazwisks Jub nazwo, adres, keaj)
1 Absander (Name, Ansthrifi, Land)
Sender {name, address, country)
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